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WW, 


butbig juriicfmerfenb ; uni? $u 9(Uce gemanbt fut;r fie 
fort: „28ie ()ei§t bu, Stnb ?" 

„9)icin 9iame ift Ellice, (Suer SOtajeftat $u bienen!" 
fagte 9llice fet>r bbfltd) ; aber fie bad)te bei fid) : „9ld) 
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was, ed ift ja nur eiu Spacf Marten. 3cb brauefye mid) 
nid)t oor ibneu ju furdften!" 

„Unb mer fiub biefe brei ?" fupr bie fbutgin fort, 
inborn fie auf bie brei (partner jeigte, bie unt ben 9to= 
fenftrauci) (agen; benu naturlid), ba fie auf bem ©e* 
fid)te (agen unb bad SRuftcr auf iprer dtiicffeite baffetbe 
mar mie fitr bad gait$e $acf, fo fonnte fie nicf>t miffen, 
ob ed ©drtner ober ©olbatcn ober Sperreit oom -£>ofo 
ober brei oon if>ren eigen en finbern maren. 

..Sober foil id) bad miffen?" fagtc Ellice, inbem fie 
fief) felbfi iiber ipren SKutf) munberte. „(Sd ift nid)t 
ineined Glinted." 

J)ie Jtonigin murbe purpurrotf) oor 2But(), unb 
nad)bcm fie fie einen 3(ugcnb(id mie ein milbed £()ter 
angeftarrt f>atte, jtng fie an ,$u briiUen: „3t)ren ft'opf 
ab! il)ren $opf — “ 

..Unfinn!" fagte 9l(ice fepr taut unb beftimmt, unb 
bie fonigtn mar jtitl. 

®er tbnig (egte feine £)anb auf ipren 9lrm unb 
fagte mitbe: „33ebenfe, ineine Siebe, ed ift nur ein Hinb!" 

J)iefbnigin manbte fid) argerlid) Don i()in ab unb 
fagte ju bem SSuben: „3)ref)’ fie unt !" 

$>er 33ubc t()at ed, fe()r forgfdltig, rnit einem $u£e. 
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